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Vas novi susilni stroj

Odlogili ste se za susSilni stroj
znamke Siemens.

Prosimo, vzemite si nekaj minut za
branje teh navodil in spoznajte prednosti
svojega susilnega stroja.

Da zadostimo visokim kakovostnim
zahtevam znamke Siemens, temeljito
preverimo delovanje in brezhibno stanje
vsakega suSilnega stroja, ki zapusti naso
tovarno.

Nadaljnje informacije o nasih proizvodih,
priboru, nadomestnih delih in storitvah
najdete na nasi spletni

strani www.siemens-home.com , lahko
pa se obrnete tudi na enega izmed nasih
uporabniskih servisov.

Ce Navodila za uporabo in postavitev
opisuje vec razlicnih modelov stroja, so
razlike med njimi na ustreznih mestih
tudi oznacene.
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Susilni stroj prevzemite v obratovanje
Sele, ko ste prebrali to Navodilo za
uporabo in postavitev!

Pravila za prikaze
A\ Opozorilo!

Ta kombinacija simbola in opozorila
nakazuje morebitno nevarno situacijo.
Neupostevanje tega opozorila lahko
privede do smrti ali poskodb.

Pozor!

To opozorilo nakazuje morebitno
nevarno situacijo. Neupostevanje lahko
privede do materialne Skode ali
onesnazenja okolja.

Opomba / nasvet

Opombe za optimalno rabo aparata /
uporabne informacije.

1.2.3./a)b)c)

Postopki so ponazorjeni s Stevilkami ali
¢rkami.

m /-

Nastevanja so ponazorjena s
kvadratkom ali alingjo.
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sl Namen uporabe

Namen uporabe

m Aparat je namenjen izklju¢no osebni
gospodinjski rabi.

m Aparata ne namesSc¢ajte in ne
uporabljajte na mestu, kjer bi lahko
bil izpostavljen zmrzali in/ali na
prostem. Ce voda, ki je ostala v
aparatu, zamrzne, obstaja nevarnost
poskodb. Ce zamrznejo cevi, lahko
razpokajo/pocdijo.

m Aparat uporabljajte izklju¢no za
suSenje in osvezevanje perila v
gospodinjstvu (kosi perila, ki so bili
oprani z vodo in so primerni za
suSenje v suSilnem stroju,
upostevajte etiketo na izdelku).
Uporaba aparata v druge namene ni
v skladu z namenom uporabe in je
prepovedana.

m Ta aparat je namenjen uporabi na
obmodjih do najve¢ 4000 metrov
nadmorske viSine.

Pred vklopom aparata:

Preverite, da aparat ni vidno
poskodovan. Aparata ne uporabljajte,
Ce je poskodovan. V primeru tezav se
obrnite na svojega specializiranega
trgovca ali servisno sluzbo.

Preberite in upostevajte navodila za
namestitev in uporabo ter vso ostalo
dokumentacijo, prilozeno aparatu.

Shranite dokumentacijo za poznejSo
uporabo ali morebitnega naslednjega
lastnika aparata.

Varnostna navodila

Naslednje varnostne
informacije in opozorila so
namenjena preprecevanju
poskodb in materialne skode v
vasi okolici.

Pri namestitvi, ¢is¢enju in
uporabi aparata vseeno
ravnajte previdno in upostevajte
previdnostne ukrepe.

Otroci/odrasli ljudje/hisni
ljubljencki

/\ Opozorilo

Zivljenjska nevarnost!

Otroci in ljudje, ki niso
sposobni oceniti tvegan;,
povezanih z uporabo aparata,
se lahko poskodujejo ali
znajdejo v zivljenjski nevarnosti.
Zato upostevajte:

s Oftroci, starejSi od 8 let, in
ljudje z omejenimi telesnimi,
senzori¢nimi in dusevnimi
sposobnostmi oz. ljudje, ki
nimajo dovolj izkusSenj in
znanja, lahko aparat
uporabljajo le, kadar so pod
nadzorom ali v primeru, da
so bili pouceni o varni
uporabi aparata in so
razumeli morebitna tveganja
pri uporabi aparata.

= Otroci se z aparatom ne
smejo igrati.

= Otroci brez nadzora ne
smejo Cistiti ali vzdrzevati
aparata.



= Otroci, mlajSi od 3 let, in
hisni ljubljencki se ne smejo
priblizevati aparatu.

= Aparata ne pustite
nenadzorovanega, kadar se
v njegovi blizini zadrzujejo
otroci ali drugi ljudje, ki niso
Zmozni oceniti tveganja.

/\ Opozorilo

Zivljenjska nevarnost!
Otroci se lahko zaklenejo v
aparat in se tako znajdejo v
zivljenjski nevarnosti.

= Aparata ne namestite za
vrata, saj lahko ta ovirajo
vrata aparata ali pa
onemogocijo njihovo
popolno odpiranje.

= Ko se Zivljenjska doba
aparata izteCe, izvlecite
omrezni vtic iz vticnice
preden odrezete prikljucni
kabel. Nato unicite

klju¢avnico na vratih aparata.

/\ Opozorilo

Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko med igro z
embalazo/folijo ali drugimi deli
embalaze vanje ujamejo oz. Si
jih poveznejo na glavo in se
zadusijo.

Otrokom ne dovolite v blizino
embalaze, folije in drugih delov
embalaze.

Varnostna navodila sl

/\ Opozorilo

Nevarnost zastrupitve!

Ce pralna in negovalna
sredstva zauzijete, se lahko
zastrupite.

Ce ta sredstva zauzijete,
poiscite zdravnisko pomod.
Pralna in negovalna sredstva
hranite zunaj dosega otrok.

/\ Opozorilo

Drazenje oc€i/koze!

Stik s pralnimi ali negovalnimi
sredstvi lahko povzroci
drazenje oCi/koze.

Ce pridete v stik s pralnim/
negovalnim sredstvom,
temeljito izperite o¢i oz. kozo.
Pralna in negovalna sredstva
hranite zunaj dosega otrok.

Namestitev

/\ Opozorilo

Nevarnost elektricnega udara/

pozara/materialne Skode/

poskodb aparata!

Napacna namestitev aparata je

lahko nevarna. Bodite pozorni

na naslednje:

= Napetost omrezja v elektrini
vtiCnici mora biti enaka
nazivni napetosti, navedeni
na aparatu (tipska plosdica).
Priklju¢ne vrednosti in moc¢
varovalke so navedene na
tipski ploscici.

= Aparat je povezan z virom
izmenicnega toka prek
standardizirane in ozemljene
vii¢nice, ki je bila ustrezno
namescena.



sl Varnostna navodila

= Omrezni vti€ se prilega
ozemljeni vtinici in
ozemljitev je bila pravilno
namescena.

= Presek kabla je dovolj velik.

= Omrezni vtic¢ je vedno
dosegljiv.

= Ce uporabljate zascitno
stikalo na diferencni tok,
uporabite stikalo, ki je
oznaceno z [&Xl. Le ta
oznaka zagotavlja, da
zascitno stikalo izpolnjuje
vse zahtevane predpise.

/\ Opozorilo

Nevarnost elektricnega udara/
pozara/materialne Skode/
poskodb aparata!

Ce je prikljuéni kabel aparata
spremenjen ali poSkodovan,
lahko to pripelje do
elektricnega udara, kratkega

stika ali pozara zaradi pregretja.

Prikljuni kabel ne sme biti
zavozlan, zmeckan ali
spremenjen. Prav tako ne sme
priti v stik z virom toplote.

/\ Opozorilo

Nevarnost pozara/materialne
Skode/poskodb aparata!
Uporaba podaljskov in
razdelilnikov lahko zaradi
pregretja ali kratkega stika
povzroCi pozar.

Aparat neposredno povezite z
ozemljeno vti¢nico, ki je bila
pravilno namescena. Ne
uporabljajte podaljSkov,
razdelilnikov ali ve€smernih
razdelilnikov.

/\ Opozorilo

Nevarnost poskodb/materialne

Skode/poskodb aparata!

= Aparat lahko med
delovanjem vibrira ali se
premika, kar lahko povzroci
poSkodbe oz. materialno
Skodo.
Aparat polozite na disto,
ravno in trdno povrsino.
Uravnajte ga z vodovodno
tehtnico in vrtljivimi nogami.

= Napacna postavitev
(namestitev) aparata na
pralni stroj lahko privede do
posSkodb, materialne Skode
in/ali poSkodb aparata.
Ce zelite aparat namestiti na
pralni stroj, morata Sirina in
dolzina pralnega stroja meriti
vsaj toliko kot ta aparat. Prav
tako mora biti pralni stroj
pritrjen z ustreznim
povezovalnim kompletom, Ce
je ta na voljo — Stran 12.
Aparat je TREBA zavarovati s
povezovalnim kompletom.
Namestitev aparata na vrh
drugega aparata na kakrSen
koli drug nacin je
prepovedana.

= Ce primete za izstopajocCe
dele aparata (npr. vrata
aparata), da bi aparat dvignili
ali premaknili, se lahko ti deli
odlomijo in povzrodijo
poskodbe.
Ne uporabljajte izstopajocih
delov aparata za premikanje
aparata.



/\ Opozorilo

Nevarnost poskodb!

= Aparat je zelo tezak. Ce ga
dvignete, se lahko
posSkodujete.
Aparata ne dvigajte sami.

= Aparat ima ostre robove, na
katerih si lahko porezete
roke.
Ne prijemajte aparata za
ostre robove. Ko dvigate
aparat, uporabite zascitne
rokavice.

= Ce ceviin prikljuénega kabla
ne napeljete pravilno, se
lahko ob njih spotaknete in
posSkodujete.
Cevi in kable speljite tako, da
se ob njih ne boste
spotaknili.

Delovanje

/\ Opozorilo

Nevarnost eksplozije/pozara!

Perilo, Ki je prislo v stik s topili,

oljem, voskom,

odstranjevalcem z voskom,

barvo, masCobo ali sredstvom

za odstranjevanje madezev, se

lahko pri suSenju v aparatu

vhame ali celo povzrodi

eksplozijo. Zato upostevajte:

= Perilo temeljito izperite s
toplo vodo in pralnim
sredstvom, preden ga susite
v aparatu.

= Perila, ki ga prej niste oprali,
ne susite v aparatu.

= Aparata ne uporabite, Ce je
bilo perilo oprano z
industrijskimi kemikalijami.

Varnostna navodila sl

/\ Opozorilo

Nevarnost eksplozije/pozara!

= Ce se v filtru za vlakna
naberejo ostanki, se lahko ti
med susenjem vhamejo 0z.
celo povzrocijo pozar ali
eksplozijo.
Ocistite filter za vlakna
vsakicC, ko aparat uporabite
za susenje perila.

= DolocCeni predmeti se lahko
med susenjem vnamejo ali
celo povzrocCijo, da se vname
ali eksplodira aparat.
Odstranite vse vzigalnike ali
vzigalice iz zepov perila.

= Ce je v zraku, ki obdaja
aparat, prah premoga ali
moka, lahko pride do
eksplozije.
Okolica aparata mora biti
med delovanjem aparata
Cista.

/\ Opozorilo

Nevarnost pozara/materialne

Skode/poskodb aparata!

Ce je program preklican pred

koncem susSenja, se perilo ne

ohladi dovolj, zaradi Cesar se

lahko vname. Prav tako lahko

pride do materialne skode ali

poskodb aparata.

= V zadnji fazi suSenja se
perilo v bobnu ne segreva
(ohlajanje). To zagotavlja
temperaturo, pri kateri se
perilo ne poskoduje.



sl Varnostna navodila

= Pred koncem susenja ne
izklapljajte aparata, razen Ce
boste iz njega vzeli vse kose
perila in jih razprostrli (da jih
ohladite).

/\ Opozorilo

Nevarnost zastrupitve/
materialne Skode!

Kondenzat ni primeren za pitje.
V njem so lahko vlakna.
Onesnazen kondenzat je
nevaren za zdravje in lahko
povzroCi materialno Skodo.

Ne pijte ga. Prav tako ga ne
uporabljajte znova.

/\ Opozorilo

Nevarnost zastrupitve!
Pralna sredstva, ki vsebujejo
topila, npr. Cistilna sredstva z
vsebnostjo topil, lahko
povzrocijo nastanek strupenih
plinov.

Ne uporabljajte Cistilnih
sredstev, ki vsebujejo topila.

AOpozoriIo

Nevarnost poskodb!

= Ce se oprete ali usedete na
vrata aparata, ko so ta
odprta, se lahko aparat
prevrne, kar povzroCi
poskodbe.
Ne opirajte se na vrata
aparata, ko so ta odprta.

= Ce splezate na aparat, se
lahko delovna povrSina
zlomi, kar povzroci
poskodbe.
Ne plezajte na aparat.

= Ce segate v boben, ko se ta
Se vrti, si lahko poskodujete
roke.
PocCakajte, da se boben neha
vrieti.

Pozor!

Materialna skoda/poskodbe

aparata

= Ce koli¢ina perila v aparatu
preseze najvecjo koli¢ino
perila, aparat lahko ne bo
deloval pravilno ali pa lahko
pride do materialne Skode
oz. poskodb aparata.
Ne prekoradite najvecdje
koli¢ine perila za suho perilo.
Upostevajte najvedje koliCine
perila za dane programe
— Stran 18

= Ce aparat obratuje brez ali s
poSkodovanim filtrom za
vlakna, se lahko pokvari.
Ne uporabljajte aparata s
poSkodovanim filtrom za
vlakna ali aparata, ki tega
filtra sploh nima.

= Med delovanjem aparata
lahko aparat lazje predmete,
kot so lasje in vlakna, posrka
vase skozi vstopno odprtino
za zrak.
Las in vlaken ne priblizujte
stroju.

= Pena in penasta guma se
lahko deformirata ali stopita,
¢e ju suSite v aparatu.
V aparatu ne susite perila s
peno ali penasto gumo.



= Ce v aparat nalijete napacno
koli¢ino pralnega ali
Cistilnega sredstva, lahko to
povzroCi materialno skodo ali
poSkodbe aparata.
Pralna sredstva/izdelke za
nego/cCistilna in mehcalna
sredstva uporabljajte v
skladu s proizvajalCevimi
navodili.

= Ce se aparat pregreje, lahko
ne bo primerno deloval.
Pregretje lahko prav tako
povzroCi materialno skodo ali
poSkodbe aparata.
Ko aparat deluje, vstopna
odprtina za zrak ne sme biti
prekrita. Prav tako poskrbite,
da je obmocdje okrog aparata
dovolj zra¢no.

Ciséenje/vzdrzevanje

/\ Opozorilo

Zivljenjska nevarnost!

Aparat deluje na elektriko. Pri

stiku s komponentami, ki so

pod napetostjo, lahko pride do

nevarnosti elektricnega udara.

Zato upostevajte:

= Ugasnite aparat. Odklopite
aparat z elektricnega
napajanja (izvlecite vtic).

= Omreznega vti¢a nikdar ne
prijemajte z mokrimi rokami.

= Ko omrezni vti€ vileCete iz
vtiCnice, vedno vlecite za vti¢
in nikdar za kabel, saj bi tako
lahko poskodovali kabel.

= Na aparatu ali njegovih
funkcijah ne izvajajte
tehni¢nih sprememb.

Varnostna navodila sl

= Popravila in druga dela na
aparatu lahko izvajajo samo
nase servisne sluzbe ali
elektriCarji. Isto velja za
menjavo prikljucnega kabla
(kadar je to potrebno).

= Pri nasi servisni sluzbi lahko
narocCite rezervne priklju¢ne
kable.

/\ Opozorilo

Nevarnost zastrupitve!
Pralna sredstva, ki vsebujejo
topila, npr. Cistilna sredstva z
vsebnostjo topil, lahko
povzrocijo nastanek strupenih
plinov.

Ne uporabljajte Cistilnih
sredstev, ki vsebujejo topila.

/\ Opozorilo

Nevarnost elektricnhega udara/
materialne Skode/poskodb
aparata!

Ce vlaga vdre v aparat, lahko
pride do kratkega stika.
Aparata ne distite s tlacnim ali
parnim Cistilnikom.

/\ Opozorilo

Nevarnost poskodb/materialne
Skode/poskodb aparata!
Uporaba rezervnih delov in
pribora drugih znamk je
nevarna in lahko povzroci
poskodbe, materialno skodo ali
poskodbe aparata.

|z varnostnih razlogov
uporabljajte zgolj originalne
nadomestne dele in pribor.



sl Varovanje okolja

Pozor!

Materialna Skoda/poskodbe
aparata

Pralna sredstva in sredstva za
predhodno obdelavo perila
(npr. sredstva za odstranjevanje
madezeyv, razprsSila pred
pranjem itd.) lahko ob dotiku
poskodujejo povrSino aparata.
Zato upostevajte:

= [a sredstva ne smejo priti v
stik s povrSino aparata.

= Aparat je dovoljeno Cistiti
samo z vodo in mehko,
vlazno krpo.

= Takoj odstranite ostanke
pralnega sredstva in razprsil
ter druge ostanke.

Varovanje okolja
Embalaza/odsluzen stroj

E Ovojnino reciklirajte primerno

- in prijazno okolju.
Ta naprava je oznadena v
skladu z evropsko smernico o
odpadni elektriéni in
elektronski opremi (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).V okviru
smernice sta dolo¢ena
prevzem in recikliranje starih
naprav, ki veljata v celotni
Evropski uniji.

10

Sredstvo proti zamrzovanju

Toplotni izmenjevalnik susilnega stroja v
nepredusno zaprti pripravi vsebuje
fluoriran toplogredni plin.

Toplogredni plin: R134a

Koli¢ina polnjenja (kg): 0,220

Skupni potencial globalnega 0,315
segrevanija (tCO,):

Susilni stroj odstranite v skladu s
predpisi.

Navodila za varéno
obratovanje

m Pred suSenjem izvedite .
centrifugiranje v pralnem stroju. Ce
je perilo bolj suho, se bo Cas
susenja skrajSal, poraba energije pa
bo manjsa.

m SusSilni stroj napolnite z maksimalno
dovoljeno koli¢ino perila.

Opomba: Ne prekoracite najvecjo
dovoljeno koli¢ino napolnjenosti
programov, saj lahko to vodi do
podaljSanja ¢asa susenja in
povecanja porabe energije.

m Prostor prezradujte in ne zamasite
vhod zraka na susSilnem stroju, tako
da je izmenjava zraka zagotovljena.

m Po vsakem susSenju odistite filter za
vlakna. Neodis&en filter za vlakna
podaljSa Cas suSenja in poveca
porabo energije. .

= Nacin var€evanja z energijo: Ce
stroja daljSi ¢as ne upravljate, se
pred zagonom programa in po
izvedenem programu stroj
avtomatsko izkljudi, da s tem
privaréujete energijo. Prikazovalno
polje in prikazovalne lucke po nekaj
minutah ugasnejo, tipka za vklop
utripa. Za aktivacijo osvetlitve
izberite poljubno tipko, odprite vrata
ali zaprite vrata susilnega stroja,
obrnite programsko stikalo.



Namestitev in
prikljucitev
Obseg dostave

Susilni stroj

Navodila za postavitev in uporabo
Ko8ara za volno”

Odtok za kondenzat*

Postavitev in priklop susilnega
stroja

AOpozorilo

Smrtna nevarnost!

Susilni stroj deluje na elektri¢ni tok, zato

obstaja nevarnost elektricnega udara.

m SusSilni stroj preglejte glede vidnih
poskodb. Poskodovanega susilnega
stroja ne smete uporabljati.

m Pred priklopom na elektri¢no
omrezje se prepricajte, da napetost v
vasi vtiCnici ustreza elektriéni
napetosti, ki je navedena na tipski
tablici.

m Uporabljajte samo elektricna
zadditna stikala z znakom &=,

m Pazite na to, da omrezni kabel ni
prepognjen, stisnjen ali v stiku s

toplotnimi viri oziroma ostrimi robovi.

AOpozorilo

Otroci se lahko zaprejo v boben
suSilnega stroja in pri tem ogrozijo
svoje Zivljenje!

SusSilnega stroja ne postavljajte za
krilnimi ali drsnimi vrati, ki lahko ovirajo
ali preprecujejo odpiranje vrat susilnega
stroja.

Pozor!

Nevarnost poskodb

m Pri dviganju suSilnega stroja se
lahko zaradi velike teze poskodujete.
SusSilnega stroja ne dvigajte sami.

m Lahko bi si porezali roke na ostrih
robovih susilnega stroja. SusSilnega
stroja ne prijemajte za ostre robove.

* odvisno od modela

Namestitev in prikljucitev sl

m IzstopajoCi deli na suSilnem stroju se
lahko ob dviganju ali potiskanju
odlomijo. SuSilnega stroja ne
premikajte tako, da ga primete za
izstopajoCe dele.

Pozor!
Nevarnost materialne Skode na
susilnem stroju ali perilu

m Preverite, ali so na suSilnem stroju
vidne transportne poskodbe.
Poskodovanega susilnega stroja ne
uporabljajte.

m Preostala voda v suSilnem stroju
lahko zamrzne in ga poskoduije.
Susilnega stroja ne postavljajte v
prostore, kjer obstaja nevarnost
zamrzovanja.

Pri postavitvi pazite:

m na Cisto, ravno in trdno postavitveno

povrsino,

da je priklju¢ni vti¢ vedno dosegljiv,

m da ni¢ ne zakriva odprtine za zrak na
suSilnem stroju, in da obstaja
zadostno zradenje,

m da je okolica suSilnega stroja vedno
Sista in

m daje susilni stroj izravnan s pomocjo
vijacnih nog.
Opomba: Z vodno tehtnico
preverite, ali je stroj izravnan in po
potrebi popravite postavitev. Visino
spremenite tako, da obraCate noge
stroja.
Vse noge stroja morajo ¢vrsto stati
na tleh.

o

Neizravnan stroj lahko povzro¢i hrup,
vibracije in napacno vrtenje bobna.

Opomba: V primeru dvoma naj stroj
izravna strokovnjak.

11



sl Namestitev in prikljucitev

Dodaten pribor

Narodite opcijski pribor* pri servisni
sluzbi:

= Komplet za povezavo, steber
pranje-susenje:
Susilni stroj je mogode postaviti na
pralni stroj enake globine in Sirine, s
¢imer prihranite prostor.
Susilni stroj na pralni stroj vedno
pritrdite s tem kompletom za
povezavo.
KataloSka Stevilka z izvle¢no delovno
povrSino: WZ20400;
KataloSka Stevilka brez izvleCne
delovne povrsSine: WZ11410.

= Podstavek:
S podstavkom lahko zviSate susilni
stroj, kar vam omogoca lazje
vlaganje in izvzemanje perila.
Perilo lahko prenasSate z vgrajenim
koSem za perilo v predalu
podstavka.
KataloSka Stevilka: WZ20500.

= Kosara za volno:
Volneno perilo, Sportne Gevlje in
plisaste igraCe susite v koSari za
volno.
KataloSka Stevilka: WZ20600.

* odvisno od modela

12

Transport in zas¢ita pred
zamrznjenjem

Izpraznite posodo za kondenzat.

Nastavite programsko stikalo na

poljubni program.

Pritisnite tipko za vklop.

Pogakajte 5 minut.

Opomba: Aparat ¢rpa kondenzat.

5. Znova izpraznite posodo za
kondenzat.

6. lzklopite susSilni stroj.

PO M

Opomba: Kljub iz&rpavanju je v
suSilnem stroju Se vedno nekaj vode.

Pozor!

Voda lahko iztece iz aparata in
povzroéi materialno Skodo.
Aparat transportirajte v pokonénem
polozaju.

Pozor!

Susilni stroj vsebuje hladilna sredstva
in se lahko poskoduje.

Susilni stroj naj pred prvim zagonom
dve uri stoji.



Na kratko o najvaznejSem sl

Na kratko o najvaznejSem

<> <>

~» &

=\

=N

Vlozite perilo in zaprite VKkljucite susilni stroj. Izberite program in po
vratca. potrebi prilagodite
programske nastavitve.

¢

Izberite tipko za vklop >00. SuSenje. |z aparata vzemite perilo.

> >

- |

Izkljucite susilni stroj. Izpraznite posodo za Ocistite filter za vlakna.
kondenzat.

13



sl Spoznajte svoj stroj

Spoznajte svoj aparat
Susilni stroj

(Al | .

Posoda za kondenzat
Upravljalno polje in zaslon

Notranja osvetlitev bobna (glede na model)
Vratca suSilnega stroja

Odprtina za zrak

(6] Filter za vlakna

14



Spoznajte svoj stroj

Upravljalno polje

O
4

= selfCleaning

Izberite Izbirnik programa za vklop in izklop in program.
Programi — Stran 18.

Tipka za start za zacetek ali prekinitev programa — Stran 20.
Tipke — Stran 20.

Zaslon s tipkami — Stran 16.

sl

15



sl Spoznajte svoj stroj

Prikazovalno polje

Tipke na zaslonu

(|| || (|

Izbira stopnje susenja.

Izbira ¢asa susenja.

Izbira ¢asa "Kon¢ano cez".
Izbira zas¢ite pred meckanjem.
Izbira negovalnega susenja.
Vklop ali izklop signala.

7 | Izbira Zagona/prekinitve.

MMM

Podroben opis vseh tipk od
— Stran 20.

16

Zaslon

ZasScCita pred meckanjem je
vklju&ena.

Podrobna nastavitev stopnje
susenja.

Izbran je ¢asovni program.
Izbran je ¢as "Gotovo Cez".
Izbrano je otrosko varovalo.
Izbrano je stevilo vrtljajev
oZemanja.

Izbran je nacin negovalno
susenje.

Signal je aktiven.

Izbran je zagon ali prekinitev.
Zakasnitev programa v urah
pri izbiri funkcije "Koncano
cez".

Predvideno trajanje programa
v urah in minutah.

A Enqd-P-

Napredek programa: suSenje,
suSenje za likanje, suho za v
omaro; zaSdita pred
meckanjem; konec in
prekinitev.

Toplotni izmenjevalnik se
samodejno odisti.

Izpraznite posodo za
kondenzat; — Stran 23.
Ocistite filter za vlakna;

— Stran 22.



Perilo

Priprava perila

AOpozorilo

Nevarnost eksplozije in pozara!
Iz Zepov odstranite vzigalnike in
vzigalice.

Pozor!

V nasprotnem primeru se lahko
poskoduje boben susilnega stroja in
tkanine.

Iz zepov odstranite vse predmete in

upostevajte sledece:

m Pasove, trakove ipd. poveZite ali pa
za tovrstno perilo uporabite vrecko
za pranje perila.

m Zapnite zadrge, zaponke, uSesca in
gumbe. Zapnite gumbe na velikih
kosih perila, npr. na posteljnini.

m |z perila odstranite kovinske dele, kot
SO npr. sponke za papir.

m Za enakomeren izid suSenja perilo
sortirajte glede na vrsto tkanine in
susilni program.

m Drobne kose perila, kot so npr.
otroSke nogavicke, vedno susite
skupaj z velikimi kosi, npr.
brisacami.

m Prepletene tkanine, kot so majice in
trikoji, se ob prvem susenju pogosto
skr&ijo. Uporabite program za
obdutljivo perilo.

m Perila z oznako enostavne nege ne
smete prekomerno susiti. To lahko
povzro¢i mo¢no meckanje perila.

m Zaposamezne kose perila uporabite
¢asovni program.

m Nekatera pralna in negovalna
sredstva, npr. skrob za perilo ali
mehd&alec, vsebujejo delce, ki se
lahko usedajo na tipalo vlaznosti. To
lahko vpliva na delovanje tipala in
tako poslabsa izid susenja.

Perilo sl

Opombe

— Pralna in negovalna sredstva pri
perilu, ki ga boste susili v stroju,
dozirajte po navodilih
proizvajalca.

- Tipalo vlaznosti — Stran 25
redno Cistite.

Razvrscanje perila po

Primerno za susenje v susilnem stroju
SuSenje pri normalni temperaturi
Susenje pri niZji temperaturi

& Ne susite v susilnem stroju

Opomba: Perila iz pralnega stroja ne
prelagajte direktno v susilni stroj.
Preden perilo poloZzite v susilni stroj, ga
posortirajte.

Ce skupaj susite tanke, vecslojne ali
debele tkanine, se bodo te razlicno
posusile. Zato skupaj susite le perilo s
podobnim tkanjem in strukturo, da se
enakomerno posusi. Ce je perilo po
suSenju Se vedno prevec vlazno, lahko
izberete Casovni program za naknadno
suSenje — Stran 18.

Pozor!
Na susilnem stroju ali oblacilih lahko
nastane Skoda.

Spodaj navedenih tkanin ne smete

susiti v susilnem stroju:

m z oljem umazano perilo.

m neoprane tkanine.

m tkanine, ki ne prepuscajo zraka, npr.
gumirani kosi perila.

m obdcutljive tkanine, npr. svila,
sintetiCne zavese.

17



sl Programi in tipke

Programi in tipke

Programi
Program in perilo najvecja koli¢ina perila in nastavi-
tve programa /informacije
Ime programa najvecja kolié!na perila glede na
Za kaksno perilo je program primeren. suho tezo perila.
mozZne nastavitve programov
Cottons (Bombaz) 1770 8 kg

Cupboard Dry Extra (dovolj suho za zlaganje v omaro plus) [

Program za debele, veCslojne neobCutljive tkanine iz bombaza ali
lana, ki se lahko kuhajo in se tezko susijo.

Cottons (Bombaz) 170 8 kg
Cupboard Dry (dovolj suho za zlaganje v omaro) [H

Obicajne enoslojne odporne tkanine iz bombaza ali lana, ki se lahko
kuhajo.

Cottons (Bombaz) T74 Iron Dry (dovolj suho za likanje) & 8 kg

Obicajne enoslojne odporne tkanine iz bombaza ali lana, ki se lahko
kuhajo in so po susenju vlazne ter primerne za likanje ali obeSanje.

Easy-Care (Preprosta nega) <= 3,5kg
Cupboard Dry Extra (dovolj suho za zlaganje v omaro plus) [

VeCslojne debele tkanine iz sintetike ali meSanih vlaken.

Easy-Care (Preprosta nega) &= 3,5kg
Cupboard Dry (dovolj suho za zlaganje v omaro) [

Obicajne vecslojne tkanine iz sintetike ali meSanih viaken.

Easy-Care (Preprosta nega) <= 3,5kg
Iron Dry (dovolj suho za likanje) &

Obicajne enoslojne tkanine iz sintetike ali meSanih viaken, ki so po
suSenju vlazne in primerne za likanje ali obeSanije.

Outdoor (Oblacila za prosti ¢as) /A 1,5 kg

Vremensko odporna in oblacila za prosti as z membransko oblogo
ter vodoodporni tekstil.

Towels (Brisace) T] 6 kg
Odporne brisace iz bombaza.
Mix (Me$ano) T 3kg

MeSano perilo iz bombaza in sintetike.

18



Warm (Casovni program s segrevanjem) (&
Vse vrste tkanin; casovni program.

Primeren za perilo, ki je e bilo suSeno, nekoliko vlazno perilo ali za
naknadno susenje vecslojnega, debelega perila.

Opombe

m VolIno, Sportne copate in pliSaste igrace susite izkljucno v koSari
za volno — Stran 12.

m  Pricasovnem programu preostala viaznost ni samodejno
zaznana. Ce je perilo po susenju Se vedno prevec vlazno, pono-
vite program in po potrebi podaljSajte trajanje.

Cold (Hladno susenije) (&

Vse vrste tekstila. Za osvezevanje ali prezracevanje kosov perila, ki

jih redko nosite.

Shirts/Business (Srajce/bluze) &

Srajce in bluze iz bombaza, lana, sintetike in meSanih vlaken, ki jih

ni treba likati.

Rapid 40’ (Super 40) &

Sintetika in lahek bombaz.

Woollen finish (Volna - konéna stopnja) @

Perilo iz volne ali z delezem volne, ki je primerno za pranje v suSilnem
stroju.

Lingerie (Spodnje perilo) ¥

Za obcutljivo spodnije perilo npr. iz zameta, Cipke, lycre, svile ali
satena, ki ga lahko peremo v pralnem stroju.

Programi in tipke sl

3kg

Trajanje programa lahko prilagodite
s tipko za €as susenja.

3kg

Trajanje programa lahko prilagodite
s tipko "Cas susenja".

1,5 kg

1kg

3kg

1 kg

19



sl Programi in tipke

Tipke

Tipke Obrazlozitve in opozorila

Opomba: Vse tipke in funkcije niso na voljo pri vseh programih.

Fine Adjust
(Stopnja
susenja) **

Drying Time
(Cas susenja) (&
Finished In
(Konéano éez) ©

Less Ironing
(Zascita pred
meé&kanjem) ¥
Gentle Dry
(Obécutljivo) *#
Signal )

=0 3 sec.

(Varovalo za
otroke 3 sek.)

Start/Pause
(Zagon/prekinitev)
>0

20

Ce je perilo po susenju previazno, lahko zeleno suhost natancno nastavite, npr.
dovolj suho za zlaganje v omaro. Zeleno suhost lahko s stopnjo suSenja poviSate v
treh stopnjah od | % do ll <.

Ko prilagodite Zeleno suhost, ostane ta nastavitev shranjena za vse programe z
moznostjo izbire Zelene suhosti, tudi po izklopu suSilnega stroja.

Opomba: Cim vi§ja je stopnja susenja, tem dalj$i je program.

Prilagodite Cas suSenja za trajanje programa. 20 minut do najve¢ 3 ure, v korakih po
10 minut.

Program se bo koncal ¢ez 1 h do 24 h. Nastavite "Koncano ¢ez" v urah in tako
zamaknite vklop programa. Na zaslonu se prikaze Stevilo ur, po katerem Zelite, da se
program konca.

Po suSenju boben 60 do 120 minut v vsakem programu premika perilo, in sicer v
enakomernih intervalih, ter tako preprecuje meckanje.

Zaradi nizje temperature za obCutljivo perilo, npr. iz poliakrila ali elastana, se lahko
podaljSa ¢as susenja.

Po koncu programa se zasliSi signal.

Aktivirajte ali deaktivirajte varovalko za otroke, tako da istoCasno pritisnete tipki za
¢as Koncano v in Cas suSenja in ju drzite 3 sekunde.

Zagon in prekinitev programa.



Upravljanje aparata

Nalozite perilo in vklopite
susilni stroj

Opomba: Susilni stroj je treba
strokovno postaviti in prikljuciti
— Stran 11.

1. Perilo nalozite v boben.

2. Za vklop susilnega stroja obrnite
programsko izbirno stikalo na
poljuben program.

3. Zaprite vrata susilnega stroja.

Pozor!

Na susilnem stroju ali oblacilih lahko
nastane Skoda.

Bodite pozorni, da perila ne uklescite v
vrata aparata.

Nastavitev programa

Opomba: Ce ste vklopili otrosko
varovalo, ga morate pred nastavitvijo
programa deaktivirati, glejte

— Stran 20.

1. Izberite zeleni program. Podrobne
informacije o programih so na voljo
od — Stran 18.

2. Na programskem stikalu izberite
zeleni program. Na zaslonu se
prikaze prednastavitev programa za
izbrani program.

c’/ﬂri\\
\\\?Vﬂ/ﬂ

Opomba: Prednastavitve programa
so standardne nastavitve, ki so pri
izbiri programa Ze dolocene. Po izbiri
programa na zaslonu vidite
prednastavitve tega programa.

3. Izberite, Ce Zelite, drug program ali

Upravljanje aparata sl

3. Po zelji prilagodite prednastavitve
programa. Podrobnejse informacije
o tem so na voljo od — Stran 18.

Zagon programa
Izberite tipko za vklop.

Opomba: Ce Zelite program zasgititi
pred nenamernimi spremembami,
izberite otrosko varovalo, glejte

— Stran 20.

Potek programa
Status programa je prikazan na zaslonu.

npr.  Predvideno trajanje programa v
1:27 urah in minutah.

Opomba: Pri izbiri programa se
prikaze predvideno trajanje
susenja za priporoc¢eno koli¢ino
perila. Med suSenjem tipala
vlaznosti zaznajo preostalo
vlaznost perila in prilagodijo
trajanje programa (razen pri
Casovnih programih). To je
razvidno po ¢asovnih preskokih
na prikazu preostalega ¢asa.
Suho

Dovolj suho za likanje

Dovolj suho za zlaganje v omaro
Zasdita pred meckanjem

-p_.  Premor

£r~d Konec

RE =

Sprememba programa ali
dodatno nalaganje perila

Med susenjem lahko vedno vzamete
perilo iz stroja ali pa ga dodatno
nalozite in program spremenite ali
prilagodite.

1. Odprite vrata suSilnega stroja ali
pritisnite tipko za vklop za premor.
2. Dodatno nalozite perilo ali odstranite
perilo iz stroja.
dodatno funkcijo.
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sl Upravljanje aparata

4. Zaprite vrata susilnega stroja.
5. Pritisnite tipko za vklop.

Opomba: Trajanje programa v
prikazovalnem polju se aktualizira glede
na koli¢ino perila in preostanek
vlaznosti perila. Prikazovane vrednosti
se lahko spremenijo po spremembi
programa ali prilagoditvi koliCine perila.

Prekinitev programa

Program lahko vedno prekinete tako, da
odprete vrata suSilnega stroja in
izberete tipko za vklop za premor.

Pozor!
Nevarnost pozara. Perilo se lahko
vhame.

Ce boste program prekinili, morate
odstraniti vse kose perila in jih poloziti
tako, da lahko ohladijo.

Konec programa

Na zaslonu se prikaze £nd.
Odstranite perilo in izkljucite
susilni stroj

1. Perilo vzemite iz stroja.
2. Programsko stikalo obrnite v polozaj
za izklop.

e
&

Ocistite filter za vlakna.

Opomba: Pri suSenju se vlakna in lasje
s perila ujamejo v filtru za vlakna.
ZamasSen ali umazan filter za vlakna
zmanjSa pretok zraka in susilni stroj ne
more doseci svoje polne zmogljivosti.

22

Cisti filtri za vlakna poleg tega
zmanjSajo porabo elekirike in Cas
susenja.

Filter za vlakno oCistite po vsakem
susenju:

1. Odprite vrata suSilnega stroja in
odstranite vsa vlakna z vrat.

2. lzvlecite dvodelni filter za vlakna z
vrat.

3. Odstranite vsa vlakna iz vdolbine na
filtru za vlakna.

L )

Opomba: Pazite na to, da ne bodo
vlakna padla v odprt jasek.

4. Dvodelni filter za vlakna povlecite
narazen.

5. Oba filtra razklopite in odstranite vsa
vlakna.




6. Vlakna izperite pod toplo tekoCo
vodo.

7. Filtra za vlakna posusite, ju poklopite
in ponovno vstavite dvodelni za
vlakna v susilni stroj.

Upravljanje aparata sl

1. lzvlecite posodo za kondenzacijsko

vodo v vodoravnem polozaju.

2. Kondenzacijsko vodo Zzlijte iz

posode.

Pozor!
Susilni stroj se lahko poskoduije.

SusSilnega stroja ne uporabljajte brez ali
s poSkodovanim filtrom za vlakna.

Izpraznite posodo za
kondenzacijsko vodo

Opombe

m  Kondenzat lahko prek opcijskega
odtoka za kondenzat® speljete v
odtok.

m Ce kondenzat odvajate prek
opcijskega odtoka za kondenzat,
vam ni treba prazniti posode za
kondenzat.

Opomba: Po vsakem suSenju
izpraznite posodo za kondenzacijsko
vodo, saj se bo v nasprotnem primeru
naslednji program suSenja prekinil, ker
bo posoda za kondenzacijsko vodo
polna.

* odvisno od modela

A\

A

Pozor!

Onesnazena kondenzacijska voda
lahko Skoduje zdravju in povzrogi
materialno skodo.

Kondenzacijska voda ni pitna voda
in je lahko onesnazena s puhki. Ne
smete je piti ali uporabljati v druge
namene.

3. Posodo za kondenzacijsko vodo

znova potisnite v susilni stroj, da se
sliSno zaskodi.

Opomba: Filter v posodi za
kondenzacijsko vodo filtrira
kondenzacijsko vodo, ki se uporablja za
samodejno CisCenje vasega suSilnega
stroja. Filter se ocCisti s praznjenjem
kondenzacijske vode. Kljub temu redno
pregledujte filter glede ostanka usedlin
in jih odstranite. Glejte — Stran 26.
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sl Nastavitev signalov

El Nastavitev signalov
Naslednje nastavitve lahko spremenite:

m Stevilo obratov centrifuge, s katerim
je bilo pred susenjem opravljeno
ozemanje vaSega perila,

m glasnost signala ob koncu
programa,

m glasnost signalih tipk.

Za spreminjanje nastavitev morate
najprej aktivirati nastavitveni nacin.

&
NS

ab~rwn—

Aktiviranje nastavitvenega nacina

1. Vklopite susSilni stroj.

2. Program "Bombaz" nastavite v
polozaj 1 in po&akajte 5 sekund.

Zdaj je nastavitveni nadin aktiviran, z

zaslona izginejo simboli in prikaze se

Cas trajanja programa.

1. Pritisnite tipko za vklop, jo drzite in
istoCasno programsko stikalo
obrnite v desno v polozaj 2.

2. Na zaslonu se prikaze vrednost za
Stevilo obratov ozemanja.

3. Spremenite Stevilo obratov oZzemanja
s pritiskom tipke za ¢as "Konc¢ano
Cez" ali "Cas susenja".

4. Programsko stikalo obrnite na desno
v polozaj 3.

24

5. Na zaslonu se prikaze glasnost za
signal ob koncu programa.

ot

0 = izkljuéeno; 1 = tiho, 2 = srednje,
3 = glasno, 4 = zelo glasno

6. Spremenite glasnost z izborom tipke
za Cas "Kondano ¢ez" ali "Cas
susenja".

7. Programsko stikalo obrnite v desno
v polozaj 4.

8. Na zaslonu se prikaze glasnost za
zvok tipk.

o ot o

0 = izkljuCeno; 1 = tiho, 2 = srednje,
3 = glasno, 4 = zelo glasno

9. Spremenite glasnost s pritiskom
tipke za Cas "Kon&ano ¢ez" ali Cas
susenja.

Konec nastavitvenega nacina
Programsko stikalo obrnite v polozaj za
izklop, ko ste nastavili Zeleno Stevilo
obratov ozemanja in glasnost.
Nastavitve so zdaj shranjene.



Zvoki

Opomba: Pri suSenju, predvsem v
zacdetni fazi, kompresor in ¢rpalka
povzrocCata obratovalni hrup. Ti zvoki so
povsem obiCajen pojav in ne vplivajo na
brezhibno delovanje aparata.

Kompresor v susilnem stroju od ¢asa
do ¢asa povzroca brnenje. Glasnost
brnenja je odvisna od programa in
napredka susenja.

=
4

Kompresor se na vsake toliko ¢asa
prezraci, pri ¢emer nastane brencec
zvoK.

—

S BN

Samodejno CisCenje susilnega stroja
povzroCa pokanje.

&

Zvoki sl

Crpalka &rpa kondenzat v posodo za
kondenzat. Pri tem nastanejo zvoki

¢rpanja.

s &=

%\§
\

/

Ciséenje
Ciscenje susilnega stroja in
upravljalnega polja

AOpozorilo

Smrtna nevarnost!

Susilni stroj poganja elektrika, zaradi
Cesar obstaja nevarnost elektricnega
udara.

Preden susilni stroj pri¢nete Cistiti, ga
odklopite iz elektri¢nega omrezja.

Susilni stroj Cistite le z vodo in mehko,
vlazno krpo.

Takoj odstranite vse ostanke pralnega
sredstva in prSila ter druge ostanke. Ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali
sredstev za predhodno obdelavo perila
(npr. razprSila za predhodno obdelavo
perila, sredstva za madeze). Za CiS&enje
stroja ne uporabljajte visokotlacnega ali
parnega Cistilnika.

Ciséenje senzorjev za vlago

Opomba: Susilni stroj je opremljen s
tipalom vlaznosti iz plemenitega jekla.
Tipalo vlaznosti meri vlaznost perila.

Po dolgi uporabi se lahko na tipalu
vlaznosti nabere tanek sloj apnenca ali
ostankov pralnih in negovalnih sredstev.
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sl Cisgenje

Te naslage morate redno odstranjevati,
ker lahko sicer vplivajo na delovanje
tipala in tako poslabsajo izid suSenja.

Odprite vrata in tipalo vlaznosti obriSite
s hrapavo gobico.

. Vstavite filter, dokler se ne bo

obc&utno zaskodil.

g N

(L7 2 L2770

~

Pozor!
Tipalo vlaznosti se lahko poskoduje.

Zato tipal vlaZznosti ne distite z
abrazivnimi sredstvi in jekleno volno.

Ocistite filter v posodi za
kondenzacijsko vodo

Opomba: Filter v posodi za
kondenzacijsko vodo Cisti
kondenzacijsko vodo, ki se uporablja za
samodejno CiS&enje vasSega susilnega
stroja.

1. lzvlecite posodo za kondenzacijsko
vodo v vodoravnem poloZzaju.

2. Kondenzacijsko vodo Zzlijte iz
posode.

3. Odstranite filter.

4. QOcistite filter pod toplo teko&o vodo
ali v pomivalnem stroju.
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Pozor!

Susilni stroj je lahko onesnazen z
vlakni in se lahko zaradi tega
poskoduje.

Susilni stroj uporabljajte zgolj z
namesS&enim filtrom.

. Vstavite posodo za kondenzacijsko

vodo v stroj, dokler se ne bo
obdutno zaskodila.




Kaj storiti ob motnjah? sl

Kaj storiti ob motnjah?

Motnje Vzrok/pomogé

g% na zaslonu in suSenje m

je bilo prekinjeno.

B na zaslonu.

selfCleaning na zaslonu

=.

Susilni stroj ne zazene.

Meckanije perila.

|zteka voda.

Prikazano trajanje pro-
grama se med postop-

kom suSenja spreminja.

Perilo se ne posusi pra-
vilno ali pa je Se prevla-
ZN0.

zpraznite posodo za kondenzat in pritisnite zagonsko tipko — Stran 23.
Ce je instaliran opcijski odtok kondenzata*, je morebiti zamaSena ali pre-
pognjena gibka cev odtoka. Preverite, ali so se v cevi nabrale naslage in jo
temeljito izperite. Gibko cev speljite brez pregibov.

Ocistite filter za kosme in pritisnite zagonsko tipko — Stran 22.

Ni napake. Toplotni izmenjevalnik se avtomatsko Cisti. Med prikazom ne smete
izvleCi posode za kondenzat.

Je omreZni vti¢ prikljucen in varovalka preverjena?

Ste izbrali program? Izberite program.

So vrata suSilnega stroja odprta? Zaprite vrata.

Je aktivirana varnostna kljucavnica? Deaktivirajte varnostno klju¢avnico.
Ste izbrali ¢as Konec ¢ez? Program zazene z zamikom — Stran 20.

Perilo se mecka, Ce prekoracite koli¢ino polnjenja ali izberete napacen pro-
gram za oprane tkanine. V tabeli programov najdete vse potrebne informa-
cije — Stran 18.

Perilo vzemite iz stroja takoj po susenju, Ce ostane v bobnu, se zmecka.

To ni napaka, morebiti susilni stroj stoji poSevno. Susilni stroj izravnajte.

Ni napake. Tipala vlaznosti zaznajo preostalo viaznost perila in prilagodijo traja-
nje programa (razen pri ¢asovnih programih).

Toplo perilo je ob koncu programa po ob¢utku bolj viazno, kot dejansko je.
Razgrnite perilo in pustite, da se ohladi.

Natancno nastavite Zeleno suhost, s Cimer se podaljSa Cas susenja, tempe-
ratura pa se ne zvisa. Vase perilo bo bolj suho — Stran 20.

Izberite program z daljSim ¢asom suSenja ali povisajte Zeleno suhost. Tem-
peratura se pri tem ne povisa.

Izberite asovni program za naknadno susenje Se vlaznega perila

—> Stran 18.

Ce ste prekoracili maksimalno Koli¢ino polnjenja glede na program, se
perilo ne more dovolj posusiti.

QOcistite tipalo vlaznosti v bobnu. Na tipalu se lahko nabere tanek sloj
apnenca ali ostankov pralnih in negovalnih sredstev in poslabsa delovanje
tipala. Perilo ni dovolj suho — Stran 25.

SuSenije je bilo prekinjeno zaradi izpada elektricne energije, polne posode
za kondenzat ali prekoracCitve maksimalnega ¢asa susenja.

Opomba: UpoStevajte tudi nasvete za perilo — Stran 17.

* odvisno od modela
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sl Kaj storiti ob motnjah?

Motnje
Je Cas suSenja predolg?

Na zaslonu ni prikaza in
zagonska tipka utripa.

V posodi za kondenzat
Se nabira preostala
voda, ¢eprav je susilni
stroj prikljucen na odtok
kondenzata™,

Vlaga v prostoru raste.
Izpad elektricnega toka.

Nenavadni zvoki med
susenjem.

Susilni stroj je kljub suse-

nju na dotik Se vedno
hladen.

Vzrok/pomoé

m  Onesnazen filter za kosme lahko povzroci daljSi Cas suSenja. Ocistite filter
za kosme.

m Ce je odprtina za dovod zraka prekrita ali ni prosto dostopna, lahko to
podalj$a Cas susenja. Pred odprtino za dovod zraka nicesar ne postavljajte.

m Optimalna temperatura okolice med suSenjem je 15 do 30 °C. Ce tempera-
tura ni znotraj tega obmocja, se lahko ¢as suSenja podaljSa.

m Nezadostno krozenje zraka v prostoru lahko podaljSa ¢as susenja. Prezra-
Cite prostor.

Ni napake. Aktiven je nacin varevanja z energijo — Stran 10.

Ni napake. Ce je instaliran odtok kondenzata, se v posodi za kondenzat zaradi

funkcije samodejnega GiSCenja nabira preostanek vode.

Ni napake. Prostor dovolj zraCite.

Program susenja se prekine. Perilo vzemite iz stroja in ga razgrnite ali pa znova
zazenite program.

Ni napake. Zvoki nastanejo zaradi avtomatskega ¢iSCenja toplotnega izmenje-
valnika — Stran 25.

Ni napake. Susilni stroj s toplotno ¢rpalko ucinkovito susi tudi pri nizkih tempe-
raturah.

* odvisno od modela

Opomba: Ce motnje ne morete sami odpraviti z izklopom in vklopom susilnega
stroja, se obrnite na servisno sluzbo.
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Servisna sluzba

Servisna sluzba

Servisna sluzba

Ce motnje ne morete odpraviti sami
(Motnje, kaj naj storim?), se obrnite na
naso servisno sluzbo. Vedno najdemo
primerno reSitev, tudi da se izognemo
nepotrebnem obiskom serviserjev.

Kontaktne podatke servisne sluzbe v
vasi blizini najdete na prilozenem
seznamu servisnih sluzb.

Prosimo, navedite Stevilko izdelka (St. E)
in Stevilko izdelave (FD) susilnega
stroja.

E-Nr. FD

Ti Stevilki najdete na notranji strani vratc
susSilnega stroja ali na hrbtni strani
susilnega stroja.

Zaupajte v sposobnosti proizvajalca.

Obrnite se na nas. Tako bodo popravila
izvedli izSolani serviseriji, ki imajo na
voljo originalne nadomestne dele.

sl

29



sl Vrednosti porabe

Vrednosti porabe

Razpredelnica s podatki o porabi

Stevilo obratov
centrifuge, s katerim je

Program bilo opravljeno Trajanje** Poraba energije**
oZemanje perila

Bombaz 8kg 4 kg 8 kg 4 kg

Dovolj suho za zla- 1400 vrt/min 179 min 111 min 1,57 kWh 0,93 kWh

ganje v omaro® 1000 vrt/min 203min  122min 180kWh  1,04kWh
800 vrt/min 227 min 143 min 2,04 kWh 1,25 kWh

Dovolj suho za lika- 1400 vrt/min 125 min 75 min 1,10 kWh 0,66 kWh

nje” 1000 vrt/min 150min~ 90min  136kWh 0,82 KkWh
800 vrt/min 176 min 106 min 1,64 kWh 0,98 kWh

Enostavna nega 3,5kg 3,5kg

Dovolj suho za zla- 800 vrt/min 55 min 0,51 kWh

ganje v omaro™ 600 vrt/min 71 min 0,66 KWh

*

Nastavitev programa za preverjanje v skladu z veljavnim standardom EN61121.
**(Glede na vrsto tkanine, sestavo perila, ki se susi, viaznost tkanine, nastavljeno stopnjo suhosti, kolicino

polnjenja kot tudi okoljske pogoje lahko pride do odstopanj od navedenih vrednosti.

NajucinkovitejSi program za perilo iz bombaza

Naslednji "Standardni program Bombaz" (oznaCen s <) je primeren za suSenje
obi¢ajno mokrega perila iz bombaZa in je glede na kombinirano porabo energije
najucinkovitejSi program za susSenje perila iz bombaza.

Standardni programi za bombaz v skladu s trenutno veljavno uredbo EU 932/2012

Program Koli¢ina perila Poraba energije Trajanje programa
\%T'] aBr%mba? suho za zlaganje 8 kg/4 kg 1,80 kWh/1,04kWh 203 min/122 min

Nastavitev programa za kontrolo in oznacevanije energije v skladu z direktivo 2010/30/EU.
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Tehni¢ni podatki

Dimenzije:

85 x 60 x 60 cm

Visina x Sirina x globina
Teza:

pribl. 56 kg
Maksimalna koli¢ina perila:
8 kg

Posoda za kondenzat:
4,6 |

Napetost prikljucka:
220-240 V

Mo¢ prikljucka:

maks. 1000 W
Varovanje:

10 A

Notranja osvetlitev pralnega bobna*

Temperatura v prostoru:
5-35°C

Poraba elektri¢ne energije, ko je

aparat izkljucen:
0,10 W

Poraba elektriéne energije v stanju
pripraviljenosti (aparat ni izklju¢en):

0,75 W

* odvisno od modela

Tehni&ni podatki

sl
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